Gravador de Voz Digital

Manual do Utilizador ‘

Obrigado por adquirir este produto. Antes de usar, leia este manuse eleatibqpercebeu o
funcionamento das ferramentas. Depois de ler este manoglaguartlea utilizacao.
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NOME DE CADAARTE
1. Unidade principal
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e) Record = Stop

a) Centro da caneta

b) Carga de tinta

c) Parte rotativa

d) Corpo Principal

e) Botéo de gravacgéo

f) Indicador de bateria

g) Corpo principal do controlo remoto
h) Auricular

2. Controlo Remto
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1) Saida para ligar

2) Modo

3) StoggDesligar)

4) Play/Pause

5) Volume

6)Bloquear

7) Anterior

8) Seguinte

9) Cabo Jack auricular



CUIDADOS

1)Nao tomamassponsabilidade pela perda de gravacdes feitas com este produto depois de vendido;
2)Nao tomamos responsabilidade pelas queixas feitagitivat@o deste produto;
3)Desmontagemodifiagiio do produto ou a sua utilizacdo a temperaturas muito altas ou baixas ou em
locais humidos pode daddica

4)Guarde as gravacfes maisrienges imediatamente no computador

ANTES DE USAR (CARREGAMENTO)

Este produto inclui um carregador de Caifigusede que carrega a bateria do dispositivo antes de o
usar. Ligue a saida USB a entrada USB do seu computador edi§aeoteatmjack do auricular no
corpo principal do dispositivo para comecar a carregar. O PC tem de estar ligado.

O carregamento levara cerca de 3 horas (se estiver completamente descarregado). O carregamento total dé
lhe autonomia de gravacgéo de 12 I®hasas de audicdo das gravacdes. Para saber se a bateria ja esta
carregada, o indicador de luz pisca. Quando esta ahatariseeaminar, ogeeum bgee o

dispositivo deshga

**Se 0 indicador de bateria ndo estiver aceso, porifasseveitibo US estd devidamente ligado.
Desligue e volte a ligar o cabo se a situacdo se mantiver.

**Quando nao utilize o dispositivo durante um longo periodo de tempo, o tempo de vida da bateria ira
aumentar se a deixar descarregar e carreganteotalm

GRAVAR

Carregue no botdo de grav@)para comegcar a gravar. A gravagao devera ser devidamente monitorizada

com o auricular para se certificar de que esta de facto a acontecer. A gravacdopteyreazuiie ser
através do gestor no PC giasrsos modos. Siga a imagem abaixo.

Model MQ-71 MQ-72
Memory 128MB 256MB
XHQ(Extra High Quality) Approx. 4.5 hours Approx. 9 hours
HQ(High Quality) Approx. 9 hours Approx. 18 hours
LP(Long Play) Approx. 18 hours Approx. 36 hours




Se o numero do ficheiro gravado for alto, o tempo total de gravacgédo vai diminuir j& que a memoéria € usada n
gestdo dos ficheiros. Se a mendaritor suficiente ou o nimero de ficheiros for o 99, ossotocde3avi
segundos e para.

PARAR GRAVACAO

Se quiser parar a gravacao, mova o botdo de gravacdo em direc¢do ao stop. Desta forma, o dispositivo
desligase e fica em modo standby.

PLAY
Para ouvir desactivelarjueio dcomando e ajusteolume pacedMax Cologque o botdo de gravacéo a
posicdo de pausa e ligue o fio do controlo remoto ao terminar do auricular do corpo principal. Finalmente

carregue Play/Pause no controlo remoto para ouvir. Para pausangsasmgusotdo. Se quiser parar
carreguemStopPara ajustar o volume, use o botédo adequatimiooremoto.

(® Record + Stop Play/Pause f@

Y

PESQUISA DE FICHEIROS

Esta é uma funcionalidade que introduz os contetdosgifarease se carregar no Play durante 3

segundos na posicao Stop, os primeiros cince skgoada ficheiro desde o n° 1 ao ultimo ficheiro serédo
ouvidos. Quando o ficheiro € o que quer ouvir, carregue no Play rapidamente e o ficheiro sera ouvido até ao
fim.



MOVER E OUVIR O PRIMEIRO E ULTIMO FICHEIRO GUARDADO
Se quiser navegar nos fiokajravados, carregue no botdo AateriBeguinte» durante 3 segundos
para ouvir diferentes faixas.

APAGAR FICHEIROS

Carregue Stop durante 3 segundos nho modo Stop, e ouvira um som que o alerta para o contetido do ficheirc
Se esse for o ficheire quer apagararregue imediatamente no Stop para apagar. Se ndo, carregue

noutros botdes para cancelar a operagéo.

MOVER E OUVIR COM DIFERENTES MODOS DE PESQUISA

Carregue Anter@re Seguinte» enquanto ouve para mover para o anterior e segeirdendo do

modo de pesquisa e ouca.

Use a funcionalidade de pesquisa de forma a procurar o contetdo do ficheiro. Se 0 modo esté definido para
Mo v er Fsempheaercasrégar no Anterior e Seguinte, seguira para os ficheiros seguintes ou
anterioresSe escolher o m@&garch 1, sempre que carregar nos botdes Anterior e Seguinte, a faixa anda

20 segundos para tras e a frente. GGeaah@ funciona da mesma forma, mas move 10 minutos para a

frente e 10 minutos para tras.

DEFINIR MODOS DE PESQUISA
Carregue Modo (M) no controlo remoto enquanto esté a ouvir. Ird ouvir um beep, de acordo com o0 modo ernr
que estd a funcionar. Veja a tabela. abaixo

Operation Mode selection Beep Previous (|44 ) button Next (pp] ) button
l Move file Beep Move to previous file Move to next file
Search 1 Beep beep Move to about 20 sec. ago Move to about 20 sec. later
l Search 2 Beep beep beep | Move to about 10 minutes ago | Move to about 10 min. later
DESLIGAR

Se estiver a gravar, cologue o botdo de gravagéo na posi¢éo Stop para desligaviiSeastigaea o
no Stop no controlo remoto para desligar ou entdo remova o cabo.

VERIFICAR A BATERIA

Esta unidade contém uma bateria.

O tempo de vida da bateria depende da forma como a usa.

Quando liga o cabo do controlo remoto & entrada Jaciio absposbotdo de gravagdo no Stop, o

indicador acusa a bateria existente. Verifique a tabela abaixo.

Remainder of charger Indication
About over 70% LED on for 5 sec.
About 30% ~ 70% LED flickering for 5 sec.
About below 30% No charging indicator lamp




INSTALACAO DO GESTOR

! Cuidado

Antes de instalar, verifique se deixou o gravador na posi¢cao Stop, caso contrario corre o risco de danificar o
ficheiro gravado.

Especificacdo do Computador

(1) Sistema operativo: posterior ao Windows 2000
(2) Capacidade RAMima dé28MB

(3) Capacidade disponivel de RigmoMais de 1GB

A instalacéo do gestor pefhd@tealvar os ficheiros por USB aonB@r oficheiropara o gravador.
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1) Insira o CD na drive deRTIM do seu PC;

2) Ligue o cabo USB a entrada USB do seu PC e o terminar do gravador;

3) O programa vai apar eftlemstnal Isefur @drms& tloipst Serl exg
[ Ad v acomeedtd ra figura e clique no botdo que diz Next;

Found New Hlandware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Trig wizard kelpe you install sofiware for:

Esonc.Sys Esoric Voizz Recorder

* ) If your haidwate came with an installation CD
<=2 or floppy disk. insert it now

What do pou werk s wizard lo co?

([ B — el fff
< o) Instal frem a list or spasiic location [&dvancsd]
Click Newt to conlinue:
¢(STT) BT




4) Seleccione GROM e cligue no botdo que diz Browse (procurar)

F;aumi Ncwl-laldwan Wizard

Please choose your :earch and installation options.

() Search for the best driver i these locationz
Uae the check boxes below to it o expand the detauk sszech. which neludes kcal
pathe and removable media The best diver found wil be inslalied.

[ S=arch iemovatle meda (loppp, CO-ROKM . )

Include this location in the s=arch
[F:khmel ([ Browse ] ’

O Dont search. | will chozes the criver to iszal.

Chooze this option lo sdect lhe device diive: fiom & Bt W irdows does not gusrantee thal
the dnver vou choosa wil be the best match For vou hardwars,

[ < Back ]L Next » ][ Cacel J

5) Se aparecer unmagem como a que é apresentada, cHBR@MC&CD inserido»

Browse For Folder

Sekect the folder that cortans cevers for wor hardwere,

() Deskop “
# L) My Documents ;
= 4 My Computer gs_::tv::;dwhch nchades eal

2 3% Floppy (A '

[#) “e# Local Disk (C:)

14 S Daka-hsh (00

= I

3

(4 () enauser’s Documenks

# Ny Nstwcric places . Windows doss not gasrantee the

bate.
To view =ry subfolders, chid a plus sign sbove.

T BS_'!!_J[ Mekt > J[ Czncel J

6) Como aparece na imagem, clique directorial@riv@ke Se o sistema operativo do PC for
WIn98SE seleccion®bveiVin98.

Hrowse fior Folder ﬁlgl “.

Sedect the folder that containg drivers For your hardware.,

2} Deskbop A

# ") My Dooments e

5 ¢ My Computer ?:::‘t.ﬁ.ﬂhlﬁh reludes lozzl
i+ ML 2w Aoppy (8
[t e Locsl Disk (C:)
& < Data-teh (D)
I+ e Data-escnic (B:) A

] w Biows=

(£ 3y o e eme on il T 4
[ I enguser's Documents ¥ BWindows does rict quarantee that

| DECH

To view any < bfclders, chck a pls sign above,

Mewt > J[ Cancel |




7) Cligue Next

Found New Hardware Wizard

Pleate ch pour h and & i pri

(0 Searchfor the bast diver in thees kocations.

Usz the check bowes below to Imk or expand the defaut scarch, which inchades ocal
paths ad iemavable mada. The best diver fourd wil Ee retaled.

| Seaich removable media (locpy. CD-ROM. |
[“]Inzlude this kecabon in the search:

FADnve v| [ Brome

2 Dan't search | wil chooze the divel 1o install

Chozss this option to select the device driver from a lisl. Windows doss nof gazramiee that
tha diver pou chcoza wil be the Bagt maich for wour hardwaie.

P —

< Back Mext » Cancel |

8) Quando a instalacéo estiver completa clique em Finish para terminar.

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard haz frished inslaling tre coltware lor

G Ezoniz.Spz Ezonic Vaice Recardar

Clek Finsh to close the wzard




9) Copie o ficheiro de execugdo no CD para o seu PC.
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10) Cligue dua®¥xes no programa e exegute

11) O programa € executado e a janela aparece
12) Desconecte o cabo USB e ceoeuieamente.

USAR COMO UMA CANETA

(e)Record « Stop

_®
PrE

1 Agarre o corpo da caneta (d) e vire a parte rotativa © para esquerda/direita e a ponta da caneta sai €
entra.

9 Para substituir a carga da caneta, segure a parte rotativa © e continue a virar o tubo de tinta para a
esquerda até ficar desencaixado e volte a inserir a nova carga.

1 Especificagédo das cargasBB#C (Producer : ZEBRA, Made in Japaum)



COMO USAR O GESTOR

Aviso: Nao desconecte o cabo USB enquanto apaga um ficheiro, enquanto grava no PC ou gravador ou
enquanto formata. O ficheiro pode ficar danificado.

. Cuidaddyéo se esqueca de parar o gravador de voz antes de usar o gestpade ficae
danificado.

. Cuidaddse o ficheiro de gravacgéo de voz néo for criado na janela do gestor, feche a janela e desconecte
e conecte o cabo USB do gravador para executar o programa.

. Cuidado:pgenas os ficheiros gravados neste gravadgratkeroger guardados no gestor. Outros
ficheiros ndo podem ser gravados nem no gestor nem no gravador de voz, muito menos ouvidos.

1. Descri¢do dos botdes e as funcionalidades associadas
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a) Encontrar ficheiro h) Indica o tempo que resta ao gravador
b) Ficheiro acima i) Estado da bateria

c) Seleccionar ver ficheipagta j) Janela dos ficheiros no PC

d) VOS (Gravagdo automatica) ON/OI k) Janela dos ficheiros no gravador

e) Ver janela novamente 1) Copiar do gravador para o PC

f)  Formatar meméria do gravador m) Copiar do PC para o gravador

g) Seleccionar modo gravacao n) Apagar os ficheirosaitgdo gravador

2. Gravar (copiar) o ficheiro do gravador para o PC:
- Cligue no botéo (a) que diz encontrar ficheiro e seleccione a pasta no P&vande quer g
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- Seleccione o ficheiro na pasta do gravador para gravar no PC;
-Na imagem, clique (i) (copiar para o PC) para gravar.

3. Gravar (copiar) o ficheiro do PC para o gravador:
- Abraa janel&ncontrar Ficherara seleccionar a pasta gravada;
- Selecone o ficheiro na pasta do PC para gravar
- Cligue no botao (htopiar para a pasta do gravador.

4. Ouvir o ficheiro no PC
Clique duas vezes no ficheiro de voz gravado no PC para o ouvir

5. Formatar (inicializar) a memoria do gravador
Clique no botéapi(fnicializar memdiina pagina antergaté o Ok. De seguida, clique Sim para
iniciar a formatac&@»m a formatagéo, todos os conteldasdr@anserdo apagados.

6. Apagar ficheiros guardados no gravador
Seleccione o ficheiro da pasta do gravisgloe era apagar (n).

7. Mudar o nome do ficheiro
A extens«o fi.wavo deve ser adicionada quando
consegue ouvir o ficheiro no. PC, adicione 0. w

ESPECIFICACOES

Model MQ-71 MQ-72

Memory 128MB 256MB

XHQ(Extra High Quality) | About 4.5 hours About 9 hours

HQ(High Quality) About 9 hours About 18 hours

LP({Long Play) About 18 hours About 36 hours

Charging hour About 3 hours

Battery using hour Recording : About 12 hours

(Completed charged) Playing : About 8 hours

Earphone 10mW/320hm

Using temperature 0°C ~40°C

Exterior 212x150mm, 26g

Accessory Remote controller, Earphone, USB cable, CD, Owner’'s manual
GARANTIA

A garatia tem a duracdo de umagds a compra. Caso existietaito de fabrico dentro do prazo
previsto, o fabricante presta servigo gratuitamente. Qualquer modificacdo, reparacéo, dano do produto mestr
durante o periodo de garantia sera cobrado.

CUIDADGCC
Quaisquer modificagdes na construcdo do dispositivo que n&o estejam de acordo com as conformidades
legais, podem implicar a proibicao da utilizacao do dispositivo.
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NOTAFCC

Este equipamento foi testado para estar em conformidade com @sdutnites digiais Classe B

impostos pelas regras FCC Part 15. Estes limites foram impostos para proteger de interferéncias prejudiciai
Este equipamento gera, usa e pode radiar energia de radio frequéncia. Quando n&o usado de acordo com a
instrucdes, pedausar interferéncia com outras comunicac¢des por radio. Este produto causa interferéncias
prejudiciais a repgho teldsiva ou radiofonica, determinada por vezes pelo aigardelidesl|o

dispositivo. iAterferénci@ode ser corrigida com asisegumedidas:

- Recolocacéo da Antena de recepgéo;

- Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor

- Ligar o dispositivo num circuito diferente daguele a que receptor esta ligado;

- Consudtr um técnico
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